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Museu do Indio Funciona no Rio
Ha 39 Anos como Centro de

Referéncia dos Povos Indigenas

Along the last 39 years, the Indian Museum has been a reference

center about the indian people.
Foto: Major Thomaz Rels

Rondon distribuindo brindes aos indios Ariti do Nicleo Indigena Utiariti (T)

O servigo Cine-fotogrifico do Museu do fndio retine cerca de 40 mil imagens The film and photo service gathers about 40 thousand photos and more than 80 films
fotogréficas eaproximadamente,80 filmes e videos que registram a realidade dos povos and videos that show indian’s custumns, life and tradiction. There is also The Rondon
indigenas, alguns ji desaparecidos. Mil e oitocentos negativos em chapa de vidro da Comission’s collection which shows the first years of the brasilian indianism.
Comissao Rondon (1907-1915) revelam os primeiros anos do indigenismo brasileiro.
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.Pio Kadiwéu

Indios Guarani no
Rio de Janeiro

lutam pela regularizacio

de suas terras

Guarani Indians in Rio de Janeiro
fight for their land’s regulamentation

Foto: Gorettl Morelr

Todas as criangas d
o Guarani.

Cerca de 200 indios Guarani vivem
numa érea de 700 hectares, em processo
final de demarcagio, no Municipio de An-
gra dos Reis, lutando pela sua sobrevivén-
cia fisica e cultural.

a Area Indigena de Bra

cui falam

Around 200 Guarani indians live in an
area of70.000 m2 in Angra dos Reis. They
Jight for their phisical and cultural survi-
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Arte Indigena no
Rio Design Center

Foto: Laménica

Cerdmica Karaj4 (TO)

Produgées artesanais elaboradas
pelosindios com fungdo utilitdria ou
religiosa, de grande expressio esté-
tica, configuram arte indigena. As
manifestacdes de criatividade se re-
velam na misica, pintura, danga e
artesanato. A relagao dos povos in-
digenas com o meio ambiente tam-
bém € refletida nas suas criagdes
artisticas. Esse € o tema da exposi-
¢ao promovida pelo Museu do In-
dio, no Rio Design Center, para a
Conferéncia do Rio.

Sdo 53 pecas (plumdrias, cerimi-
cas, adornos e mascaras) represen-
tativas dos grupos indigenas Kaia-
po(PA), Karaji(TO), Maru-
bo(AM), Wai-Wai(RR), Apa-

lai(PA), Tapirapé(TO), Tiku-
na(AM), Kanela(MA) e povos do
parque Xingu (MT), que permitem
a divulgacdo ao publico de aspectos
do cotidiano indigena.

(Av. Ataufo de Paiva,270 —RJ)

Thelndian Artaithe Rio Design
Center

The indian’s relationship whith
the enviroment is refleted in their
art. That the main theme of the
exibihition at the Rio Design
Center, where one can also see
many other works of art home
utensils, or religious objects
belonging tothe Brazilian Indians.

Biblioteca
Marechal Rondon

Especializada em antropologia e politi-
ca indigena, foi organizada, em 1953, junto
a0 Museu do Indio, para apoiar as pesqui-
sas institucionais e fornecer subsidios a
pesquisadores nacionais e estrangeiros.

Seu acervo, resultante da reuniio das
colefﬁcs dos extintos Servigo de Protecio
aos Indios, Conselho Nacional de Protecio
aos Indios e da biblioteca particular do
Marechal Rondon, conta, hoje, com cerca
de 30.000 pegas entre monografias, perié-
dicos, folhetos e teses sobre a temitica
indigena.

Entre suas diversas atividades destaca-
mos a elaboragio de levantamentos biblio-

grificos sobre grupos indigenas, realizados
em atendimento a solicitagdes internas e
externas, e a reativagio da colegdo infan-
to-juvenil, para melhor atender a professo-
res e estudantes do ciclo bisico.

Horiério de funcionamento:

9h30m as 17h30m, de segunda 2 sexta-
feira.
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Indios e Ambien

*Lino Joio de Oliveira Neves

Para os povos indigenas ‘‘a questio da terra
continua sendo crucial’”; ““o desenvolvimento
econdmico nacional exerce pressdes sobre os
territ6rios que ainda estdo em poder dos povos
indfgenas... Essa evolugio pode afetar a econo-
mia, o habitat e os sistemas sociais, religiosos e
culturais dos povos indigenas”’. Assim adverte
a ONU, no informativo Los Derechos de los.
Pueblos Indigenas, de 1990, alertando para os
problemas surgidos cada vez que povos vizi-
nhos ampliam seus dominios sobre outros terri-
térios ou que colonizadores, vindos de terras
distantes, se apoderam, pelo uso da forca, de
novas terras, pondo em risco a existéncia dos
povos indigenas.

Durante séculos, durante toda a eternidade
anterior 3 mudancas advindas pela colonizacgio
européia, a economia dos grupos indigenas es-
teve adaptada aos ecossistemas que permitiram
o desenvolvimento de grupos humanos enquan-
to sociedades diferenciadas.

A questio que se apresenta nos leva a nesse-
cida de refletir sobre a distingiio, bésica e anta-
gbnica, que opde a sociedade brasileira aos
grupos indigenas, 0s quais, mesmo apds estes
quase 500 anos de dominagio explicitam atra-
vés de suas relagbes com o meio ambiente um.
projeto de existéncia de compromisso niio-pre-
datério com as geragdes futuras. Se em si estes
““projetos” apresentam, hoje, desequilibrios
que podem comprometer a permanéncia futura
nio s6 das populacdes indigenas mas de todo o
“‘ecossistema’” Brasil, este fato deve ser visto
nao apenas como desvio daqueles ““projetos”’
originais mas como resultados equivocados de
uma politica desenvolvimentista que cada vez
mais restringe 0s espagos de movimentagio au-
t6noma dos segmentos étnicos que compbem a
populacio brasileira.

Para que qualquer colocacio sobre a utiliza-
¢éo pelos grupos indigenas do potencial de suas
dreas como recursos econdmicos tenha alguma
validade, é necessdrio que a anilise sobre a

Florests Amazénica /72 I

racionalidade de exploragiio dos recursos natu-
raissemquadmnioapenasmsrdagﬁesde
producio dominante. Nesse sentido, o conceito
de racionalidade (ou racionalidades) nio pode
tomar o **indio’” unicamente como agente de
produgdo, mas deve considerar, segundo cada
caso particular, a situacio de contato estabele-
cida entre a sociedade brasileira e o grupo étni-
co, e, principalmente, o préprio grupo segundo
seu sistema cultural especifico. Ou seja, a con-
ceituacio da racionalidade de exploracio pelos
grupos indigenas dos recursos de suas dreas
deve, necessariamente, considerar o contexto de
relagGes entre grupos étnicos diferenciados (mi-
norias étnicas e sociedade nacional) e nio ape-
nas a perspectiva econdmica daquela
exploragdo.

A questdo indigena ndo € uma questio de
ordem econémica. Tampouco os aspectos eco-
némicos decorrentes das relagbes dos grupos
indfgenas com a sociedade brasileira sio ques-
toes tinica e exclusivamente dessa ordem. Antes
de todo e qualquer outro aspecto, questoes eco-
ndmicas, ecoldgicas, sociais e politicas presen-
tes no relacionamento entre fndios e sociedades
nacionais sao derivagdes da nova situagio que
pde em confronto concepcdes e interesses étni-
cos diferentes, administrados de modo unilate-
ral segundo as perspectivas sociais, politicas e

te-Diversidades em Equilibrio

econdmicas do grupo dominante colonizador.

Conflitos e disputas territoriais de qualquer
espécie sdo questdes de ordem politica, o que,
no contexto de relagdes entre sociedades cultu-
ralmente diferentes, corresponde a dizer ques-
tées de ordem étnica. Assim, conflitos e
disputas envolvendo grupos indigenas sdo emi-
nentemente disputas étnicas nio podendo ser
tratadas de modo simplista através de decompo-
sigdo em seus vérios aspectos de ordem econd-
mica, ecolégica, jurfdica, etc... _

A crise ambiental impde novos direciona-
mentos s politicas econdmicas, implicando de-
safios as relagdes entre os diferentes Estados e,
no interior destes, com os segmentos étnicos e
sociais circunscritos em suas fronteiras nacio-
nais.

No &mbito das sociedades nacionais se esta-
belecem os conflitos entre preservar florestas
para o uso comum do conjunto da populagio;
reservar terras para o uso exclusivo dos grupos
€tnicos; garantir condigbes de sobrevivéncia so-
cial e politica aos grupos étnicos no contexto das
relacdes interétnicas.

A emergéncia da crise ambiental resgata os
indios como exemplo de equilibrio ecolégico
paradoxalmente no momento em que, por sua
subordinagio as relagoes politicas e sua ipser-
¢do no mercado de consumo, comecam a perder
0 controle de aspectos étnicos que ditavam o seu
desenvolvimento e sua manutencio temporal.

Nio se pode postular, no entanto, alternati-
vas ingénuas de conservagio dos indios em sen
estado ““natural’’, como a se pretender manté-
los em redomas ou reservas ecoldgicas. O que
se faz necessdrio sio proposicoes politicas —
politico-sociais, politico-ambientais, politico-
econdmicas — que permitam a estes grupos
reconstruirem um espago de sobrevivéncia fisi-
¢4 e étnica dentro do novo contexto de relagdes
com a sociedade ocidental.

O que se deve é resgatar a importincia de
conhecimento dos grupos indigenas para a
conslrucio do planejamento de um **ecodesen-
volvimento™, ou de um ““desenvolvimento sus-

tentével . O que se pretende aqui é sugerir que,
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Indio Bororo pescando no Rio Sio Louren_
go (MT)/43
numa aproximacio necessdria do di‘logo com
a economia e 0 ambientalismo, a antropologia
dos grupos indigenas pode contribuir nessa bus- :
 ca por caminhos que indiquem momentos mais
duradouros de equilibrio nas relagbes homem- -
natureza, momentos estes que necessariamente,
deverdo passar pela reflexdo acerca das relactes
homem-homem, cujos resultados afetam o futu-
ro comum.

Num mundo ditado por regras sécio-cultu-
rais, as preocupacdes com a sobrevivéncia do
planeta, reivindicado comum, nio podem se re-
duzir & guerra ideol6gico-filoséfica do ecolo-
gismo contra o antropocentrismo, que dissocia
sociedades e natureza. O centro de nossas aten-
gOes deve vollar-se para os homens em socieda-
de e em suas interagbes com o meio ambiente,
como partes ativas — homem e meio — das
relagdes reciprocas e indissocidveis que confi-
guram um *‘ecossociossistema’’.

Texto extraido a partir de “Ecologismo In-
digena: ?J:'edwcobrimento da economia indige-
na pela ctise ambiental. (Trabalho apresentado
na XVIII Reunido da Associacdo Brasileira de
Antropologia; 12-15 de Abril de 1992; Belo
Horizonte-MG.)

Museu do fndio, Maio de 1992

*Mestrando em Antropologia Social/lUFSC

e Chefe da Divisio de Etnologia Indigena e
Lingiiistica do Museu do fndio.

( Acervo historico no Museu do Indio

The historical collection at the Indian Museum
O Museu do fndio possui um variado acervo etnografico: sdo 10 mil pecas confeccionadas
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pelos povos indigenas brasileiros, como méscaras, adornos, cestarias, objetos de cerimica
e madeira, instrumentos musicais e brinquedos. Além do artesanato Bororo, coletado pelo
Marechal Rondon, destacam-se as colegbes de cerimica e couros pintados Kadiwéu (1948)
e de plumdria-Urubu-Kaapor (1950) reunidas por Darcy Ribeiro.

Entre o acervo museoldgico mais contempordneo estio as pegas coletadas, na década de
70, pelas equipes de atragio dos grupos indigenas Waimiri-Atroari, Parakanan e Kreen-Aka-
rore.
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conhecerd também a LOJA ARTINDIA,
onde pode ser adquirido artesanato dos di-
versos grupos indigenas do Brasil.
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Visiting the Indian Museum, people can
buy alarge number of hand made Brazilian
indians objects at the “ARTINDIA”’ shop.

Open: from Monday through Friday
Jrom 8:30 AM to 5:30 PM,

Phone: 286-8799

alLedol) ‘ jeritadd sua predutividade sem ferir o meio ambiente
The Leid Jiftior is developing a forest thicking program which aims to preserve the
S @ind warrant the ecological balance, besides increasing “‘Paraguay tea”

Ledo Jénior S.A. '
Av. Getlio Vargas, 253
80 230 Curitiba, PR

Pluméria Kanela (MA)




*Carlos Augusto da Rocha Freire

Um mergulho no acervo do
Servigo Cine-fotografico do Mu-
seu do Indio certamente ajudaria
as sociedades indigenas e seus
aliados a se aproximarem de uma
época ainda pouco conhecida do
indigenismo brasileiro.

Constituido por cerca de 40
mil negativos, o acervo fotogra-
fico possui imagens oriundas dos
trabalhos da Comissao Rondon
no Mato Grosso e no Amazonas;
fotos rarissimas que ilustravam
os relatérios das antigas Inspeto-
rias do Servigco de Protegao aos
fndios-SPI e quase todo o fundo
fotografico produzido pelos et-
nélogos e fotégrafos da Secao de
Estudos do SPI nos anos 40 e 50.
Algumas fotos sdo valiosas e
dramiticas, documentando gru-
pos indigenas considerados ex-
tintos.

A diversidade encontrada na
formagao desse acervo permite a
antropologos, historiadores e
pesquisadores em geral empre-

Foto

‘Doutrinados pelos Missiondrios Salesianos numa coldnia

L) AW L
LAY LA CAY YA LA
d" "i‘ﬂv "k‘.i':%

a histéria para construir o futuro

Foto: autor nio identificado

garam as fotografias para des-
vendar e repensar um periodo da
histéria indigena e do indigenis-
mo no Brasil.

Ao mesmo tempo, COmo mui-
tas fotos mostram o contato esta-
belecido entre as sociedades in-
digenas e a nacional,os indios e
suas liderangas tém a sua dispo-
si¢doum instrumento importante
para o conhecimento dessa rela-
¢io: elas revelam a agdo dos mi-
litares desbravando territérios
indigenas desconhecidos, ex-
poem a presenga dos missiond-
rios influenciando a cultura indi-
gena e, principalmente, esclare-
cem o trabalho educativo e ‘‘ci-
vilizatério’’ realizado pelos indi-
genistas do SPL

Conhecer as virias fases dessa
histéria neste século possibilita o
fortalecimento da memoéria indi-
gena e estimula a conscientiza-
¢do que deve embasar qualquer
intervencdo esclarecida na poli-
tica indigenista brasileira.

*Antropélogo, pesquisador do Museu do fndio,

O cacique Vegmon — indio Kaingang do Parans — foi um dos intérpretes do Servigo
de Protegdo aos fndios — SPI durante a pacificacéo dos Kaingang de Sao Paulo.
The tribal chief Vegman, a Kaingang indian from Parand, was one of the Indian
Protection Service’s interpreter at the Kaingang’s peace lreat in Sio Paulo.

Dois momentos na vida dos bororo:

Two moments at the Bororo’s life:

indigena estabelecida por estes religiosos no Mato Grosso.
Indoctrinated indians in a colony stablished by Salesianians Missionairies in Mato

Grosso.

Foto: Major Thomaz Reis
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fndios do Rio Sio Lourengo ornamentados para um ritual fﬁbrc.
The Sdo Lourengo (Saint Laurence) River Indians ready for a Juneral ritual.
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ao publico.

No momento, a exposicio permanente
reforma. Desde a sua instalag@o na atua
relativos as condicdes fisicas do pré
atividades. A Divisdao de Documentacao,

do Museu do Indio estd fechada para
1 sede, a instituigio enfrenta problemas
dio e ao espago para execugio de suas
incluindo os Servigos de Documentacao,
Biblioteca e Cine-fotogrifico, e a Loja Artindia mantém seu atendimento normal

\ O Museu do indio estd aberto de segunda a sexta-feira, das 10 as 17h30m.

Although the Document Division, the Library and the Film and Photo services ar)
open to public, the permanent exposition at the Indian Museum is closed in order
to be repaired. Since its recent transference to this building, it has suffered with the
bad phisical condicions of i.

The Indian Museum is open from Monday through Friday, from 10 AM to § :30

PM. . J

IMPRESSO




